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TSL 1009XX Family

15L-2¢819509410125

Mando RGBW 4 Zonas RF

Rueda de color tactil. Ajuste preciso del tono de color.
Control de 4 zonas independientes o sincronizadas.
Funcién memoria de 3 colores/escenas en cada zona.
Funcidon memoria para apagado o corte de tension.

Boton W+: Mezcla RGB para obtener tres blancos.

Los receptores pueden trabajar con el convertidor WiFi-RF,

t | 100-240 VAC

Datos Técnicos

‘6‘ ||P20 g |120><55><17(mm)

Sistema Botonera | Tactil
Material Plastico
Acabado Negro

Zonas controladas | Receptores

4 Zonas | Infinitos Receptores

Capacidad memoria

Guarda la ultima configuracion

Dimensiones 120mmx55mmx 17 mm
Proteccién IP20

Receptor Familia TSL-1009XX
Control | Alcance RF (>20m)

Datos Eléctricos

Tension

45VDC (3 x ARA)

Intensidad maxima

Potencia maxima

Frecuencia de trabajo

434 MHz / 868 MHz
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Configuracion | Funcionamiento

Indicador LED

Botén de blanco {Rueda de color RGB

Seleccién de zona)

{Incremento de intensidad
CON/OFF
(Boton W+

Bajada de intensidad’

Botén de modo y velocidad
Botones de memoria )

|Instalacién pilas

Para comenzar a usar el mando, abra la tapa de las pilas que se encuentran la parte trasera. Introduzca tres pilas tipo AAA de 1.5 VDC. Respete la polaridad
de las pilas.

|Direccionar los receptores

El siguiente paso consiste en dar una direccién IP a los receptores para que estos se puedan comunicar correctamente con el mando.

Primero, pulse el botdn de direccionamiento del receptor, en ese momento el indicador LED se encenderd, a continuacion debe presionar uno de los botones
de nimeros del mando hasta que el indicador LED parpadee. Por Ultimo, confirme tocando la rueda de color.

|Borrar el direccionamiento de los receptores

Pulse durante 5 segundos el botén de direccionamiento del controlador. Cuando el indicador LED se apague la direccién IP estara borrada.

|Elegir color mediante la rueda de color

Para cambiar el color mediante este método, pulse primero el botén/nes de la zona/as que deseamos modificar. A continuacién toque la rueda de color v elija
el color que desee.

|Botones de intensidad

Pulse corta o prolongadamente los botones de intensidad para regular los canales RGB.

Cuando el canal W estd separado, éste se regula pulsando prolongadamente el botén W.

|Botén de modo v velocidad

Pulsando de forma breve el botén de modo vy velocidad cambiard el modo con la secuencia: MODO1,PAUSA, MODO2, PAUSA... MODO10.

Si pulsa prolongadamente el mismo botén se cambia la velocidad, primero mas rapido y volviendo a pulsar, mas lento.

|Botén W+

Los canales RGB pueden mezclar tres diferentes blancos: Calido, Neutro y Frio. Pulsando este botén brevemente cambia de uno a otro blanco.

Sihace doble click en este botén apagamos los canales RGB.

|Botén memoria

Seleccione la zona deseada, a continuacion, seleccione el calor o modo vy por Ultimo, pulse, durante 2-3 segundos, los botones ST, S2 6 S3. En ese momento
la luz parpadeara.

Para recuperar la informacion pulse brevemente los botones S1,S2 ¢ S3.

Precauciones

Siga las instrucciones La instalacion debe ser Aseglrese de que la Utilice fuentes de
y caracterfsticas del realizada por un espe- instalacion no tiene alimentacién correcta-
producto. cialista. tension para trabajar. mente dimensionadas.

Garantia

Proporcionamos asistencia técnica durante la vida del producto.

Garantia de dos afios.

La garantfa para su reparacion o sustitucién gratuita cubre Unicamente los defectos 2017 Departamento Técnico Tecsoled S.L.
de fabricacién. Todos los derechos reservados.
Para fallos més alld de la garantia, nos reservamos el derecho de cobrar tiempo y Las especificaciones estan sujetas a cambios sin
piezas. previo aviso. Las marcas registradas son propiedad

de Tecsoled S.L. 0 de sus respectivos propietarios.
La garantia excluye defectos por manipulacion incorrecta, los dafios y perjuicios
causados por la retirada no autorizada, el mantenimiento y la conexion incorrecta.
Los dafios causados por incendio, rayo, contaminacion o tension anormal. Los dafios www. tecsoled.com
causados por negligencia, almacenamiento inadecuado a altas temperaturas o hume- .
dad o cerca de productos quimicos nocivos. tecmco@tecsoled.com
info@tecsoled.com

La reparacién o reemplazo bajo esta garantia es recurso exclusivo del cliente directo. Telf.: +34 881 924 421
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